Csehy Zoltdn
A néma orillt arca

Komlds Aladar versei ,szlovakiai magyar” antoldgidkban’

Absztrakt. A tanulmany Komlos Aladar korai kéltészetének jelenlétével, hianya-
val, ambivalens vagy ideoldgiailag és esztétikailag erételjesen determinalt meg-
itélésével foglalkozik az ugynevezett ,szlovenszkéi”, illetve a szlovakiai magyar
irodalmat bemutaté antolégiakban (1926-t6l maig) és a korabeli magyarorszagi
valogatasokban. Az atpolitizalt kisebbségi diskurzus Komlds szerepléseit radika-
lisan redukalja, magas esztétikai mércével mérheté szdvegeinek kevés teret
enged, am mihelyt az esztétikai alapu megitélés valik dominanssa (mint pl.
Babits Mihaly fiatal lirarél szerkesztett antologiajaban vagy Varga Imre reprezen-
tativ kotetében), Komlds szOvegvilaga — noha esetenként csak esztétikai inyenc-
ségként — azonnal el6térbe kerll. Komlds elméleti munkaiban erételjesen kriti-
zalta a szlovenszkoi magyar irodalom értékrelativizalé térekvéseit, késébb pedig
megkisérelt 1étrehozni egy zsido-magyar irodalmi koncepciét is — am kulonféle
okok miatt koltéként gyakorlatilag mindkét paradigmaban hattérbe szorult.

Kdzhelynek szamit, hogy minden kisebbségi irodalmi diskurzus permanensen
atpolitizalt. Ez az atpolitizaltsdg azonban nemcsak a kritikai-tudoméanyos
beszédmadd artikulalédasaban jelentkezik, hanem olykor egyenesen a mial-
kotas Iétmddjaban is érvényesul, sét akar maga is lehet a mialkotas targya. E
tendencidnak kdszdnhetben a kisebbségi szerz§ karakteroldgiai szempontbadl
behataroltabb, Iénye retorikai megalkotottsagaban szimplifikaltabb, megitélé-
se pedig nem feltétlenll értékaranyos, jobban mondva esetében az értékelés-
be szokas belecsempészni egyfajta etikai allandét is az értéktulajdonitas
részeként.

Mar Kemény Gabor /gy tiint el egy gondolat cim{i ,felvidéki magyar” iroda-
lomtorténetének lirara vonatkozé részében vildgosan egybekétotte az érték és
a kisebbségi sors mas kontextusokban diametralisan fliggetlenitett fogalmait.
Az igy keletkezett sorsdiskurzus mentalis-etikai bizonyossagot gerjeszt ugyan,
vagyis az elkulénités egyértelmiségét, ugyanakkor ez az elkulonulés-konst-
rukcié nem valaszthaté le a nyelvi egységességrél (ennek fenntartandésaga a
szellemi munkalkodas ko6zos etikai parancsa), s igy a szlovenszkoi magyar iro-
dalom is minden specifikum ellenére végeredményben nem mas, mint ,észa-
ki magyar irodalom”.2 Kemény topografiai és esztétikai alapon teszi ezt: az
irredenta karakter(i ,hazafias” koltészetet akarja igy szeparalni a masik két,

1 Atanulmany a Bethlen Gabor Alap altal tamogatott Komlds Aladar kutatdi projek-
ten belul készult a pozsonyi Comenius Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszékeén.

2 KeMeNy Gabor, lgy tiint el egy gondolat. A felvidéki magyar irodalom térténete
1918-1938, Budapest, Mefhosz Kényvkiadd, 1940, 73.
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esztétikai értelemben fajsulyosabbnak itélt vonulattél: a ,romantikus faji szem-
lélet” és a ,kisebbségi magyar élet” kolt6itdl,® de elgondolasa nem bizonyul
kovetkezetesen megvaldsitottnak. Kemény végeredményben egyetlen gondo-
lat, a kisebbségi géniuszba vetett hit mivészi artikulalhatésaganak csédjét
mutatja be a maga pozitivista valésagaban. Egy latszatesztétikan alapul6
program irodalompolitikai gesztusokban kimerGlé algoritmusait kinalja, nincs
esztétikai vilagképe, csak etikai, és legfeljebb csak tematikus el6iranyzasai
léteznek. Kemény mar hagyomanyként tekintheti at azt, amit a hataron tulra
szakadt értelmiség elsé nemzedékei Iétrehoznak. De mi is az, ami megkonst-
rualddott, és amit azota is folyamatosan Ujrakonstrualni vagyunk kénytelenek?

E mintazatok kialakitasaiban aktivan vett részt Komlos Aladar is, am a
kisebbségi irodalomrél szdél6 munkassaga, illetve koltészete, kuldndsen a
maradt, gyakorlatilag a feledés homalyaba veszett még abban az eredeti
anyadiskurzusban is, melynek eredményeit Kemény és nyomaban sokan
masok is éltettek, tovabbgondoltak. Az alabbi irds Komlds koltéi reprezentaci-
Ojat vizsgalja az egyes szlovenszkéi magyar irodalmat bemutaté antolégidk
tikrében, de azokra a koltészetesztétikai megfontolasokra is igyekszik odafi-
gyelni, melyek Komlds elméleti vagy kritikai szévegeiben demonstralédtak.

Komlés Aladar 1926-ban a Nyugatban publikalt Magyar kéltészet Szlo-
venszkoén cim{ helyzetfeltard dolgozataban a korabeli magyar irodalmi torté-
nések kritikai megitélésekor rendkivil radikalisan fogalmaz: a szlovenszkoi
irodalomkritikusi vélekedésben az értékrelativizald, un. irodalmi arfelhajtas
elméletét” tartja altalanos érvényiinek. Az atpolitizaltsag és a nemzeti-faji ide-
ologikum etikai értékeire alapozddd esztétikainak alcazott toérekvések a mial-
kotas esztétikai tényként vald vizsgalata helyett az alkotas kisebbségi hely-
zetben vald keletkezésének, lehetéségeinek dinamikajara figyeltek. A kritika
esztétikai értelemben impotenssé valik: az érték helyett az érték lehetésége,
illetve az etikai érték érvényesithetésége kerll el6térbe. Ez a kritikusi impo-
tencia a traumatizaltsag fliggvénye és szészoloja, genetikai atorokitdje is lesz,
hiszen alapelve nem mas, mint egy esztétikai kontextust nélkul6z4 imperati-
vusz: ,Magyarok vagyunk, ne bantsuk egymast. Ma, mikor olyan rosszul megy
a magyarsag sorsa, nem szabad kedvezétlen biralatot mondani az utodalla-
mok mivészetérdl. Elvész a magyarsag, ha tistént meg nem veszed ennek
vagy annak az istenfinak az Osszegyjtétt Koltsi Miveit”.4 Az anyaorszagi kri-
tikai diskurzus efféle elpuhulasa, etikailag iranyzatos csédje vagy lehetetlenné
tette az értékitélet-alkotas természetes dinamikajanak kritikai energiakka ala-
kulasat, vagy anomaliakat eredményezett. Ennek a benevolencianak kdszon-
hetéen Komlds odaig jut, hogy egyenesen kijelenti: ,Nincs maig sem kony-
nyebb dolog, mint Szlovenszkdn magyar iréva avanzsalni. Ha valakinek két
versét kozolte valamelyik napilap, mar felvétetett az irdk kataszterébe.” Ez az
irogeneralds a megmaradas traumaként valé6 megélése mellett a permanens
életképesség zaloga lesz.

Komlds mindamellett esztétikai alapon arra a megallapitasra jut, hogy a
szlovenszkoi magyar irodalom ,kdzelebb van a nyugati aramlatokhoz, mint a

3 Uo., 74.
4 KoMmLOs Aladar, Magyar kéltészet Szlovenszkén, Nyugat, 19 (1926), 17. szam,
396-399.
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magyarorszagi”, ugyanakkor k6zénsége mégis a legkonzervativabb. Komlos
biztos esztétikai érzékkel emeli ki Marai Sandor és Szenes Erzsi koltészetét a
kor lirajabdl, illetve hangsulyozza Vozari Dezsé értékeit is. Felfigyel a rendki-
vuli ideolégiai végletességre is, melyet a ,szélsébal” Forbath Imre és a maig
ervényes kritikaval illetett Mécs Laszl6 irdsmiivészetének jellemzése érzékel-
tet nala. Komlés szévegébdl kisejlik a kritikai értékelés tobb traumatikus pont-
ja. A szenvedés- vagy martirretorika inszcenirozasanak igényével valoé szem-
befordulas (az egyetemes magyar mérce lehetésége, a kontextus levalaszta-
sa az esztétikumrodl) alapkdvetelménnyé valik, amennyiben valdban szeret-
nénk megnyitni az irodalmi fegyvertények diskurzusat az irodalomgeneralas
mechanizmusainak elszabaditasa helyett. Az dsszmagyar kontextus teljes
hianya ugyanakkor Komlos szévegét magat is jellemzi, helyzetjelentésében 6
sem mikodteti a magyarorszagi kontextust. A polarizacio feloldhatatlansaga is
alaptényként mutatkozik meg, ahogy az egységes hang, a szlovenszkoisag
eidoszanak problematikussaga is kivilaglik.

De vajon tényleg olyan kénnyd volt kéltévé valni Szlovenszkén, mint Komlds
irta? Komlés a Bontakozd szarnyak cim( antologiaban tiint fel Begyéts Laszlé
és Darvas Janos tarsasagaban, majd attelepuléséig két kotete jelent meg: a
Voltam poéta én is, illetve A néma Griilt arca cim( gyUjtemények.> Mindkét
kdonyve kimagasld eseménynek szamitott: az els6é Szaboé Lérinc tetszését is
elnyerte a Nyugat hasabjain.6 Mar Szabo felfigyel arra a paradox attitlidre, mely
a koltd tehetség bizonytalansaga, a kéltdi alkotas iranti averzié szamara teremt
koltészetet. Ez a metapoétikus eltdkéltség maig Komlds egyik legnagyobb uji-
tasa. Kétségtelen, hogy Ady hangjanak feler6sddése és 6blosddése a kor
viszonylataban latvanyos, am Komlés klasszicizmusa és kiegyensulyozottsaga
az artisztikum iranyaba mozdul el, és emellett a formai-aranytani séma mellett
élete végéig kitartott. A hagyomanyba agyazottsag azonban nem jelent kon-
zervativizmust sem tematikai, sem formai értelemben. Komlés szerepe a szlo-
venszkdi magyar irodalom, ezen belll a kéltészet reprezentaciojaban kicsi, s e
koltészet jelentéségéhez mérve ez mai szemmel nézve alig érthet6. Talan a
fenn emlitett metapoétikus paradoxon komolyan vételének vagy épphogy meg-
ndvekedett irodalomtoérténészi, kritikai sulyanak tudhaté be. Mindebbe bele-
jatszhatott még az a faji alapu irodalomszemilélet is, mely Szabd Dezsé révén
a szlovenszkoi magyar irodalom egészére is igencsak jelentékeny hatast gya-
korolt. Komlds elsd kotetének értékei Iényegében elsikkadtak, a szlovenszkéi
pet. Komlés nyugatos esztéticizmusa és intellektualis versépitése szervide-
genként hatott a maga koraban.

Az els6 szlovakiai magyarnak tarthaté reprezentativabb antoldgia Sziklay
Ferenc, a ,kisebbségi Kazinczy” nevéhez fliz6dik, és a ,Szlovenszkd és
Ruszinszkdé magyar koltGinek alkotasaibol” alcimet viseli. A kdnyv 1926-ban
Berlinben jelent meg, és huszonhat alkotét mutat be.” Ugyancsak Berlinben,
két évvel korabban, 1924-ben jelent mar meg magyar koltéi antoldgia, am

5 FonoDp Zoltan, Uzenet. A csehszlovéakiai magyar irodalom 1918—1945, Budapest,
Akadémiai, 1993, 154—155.

SzaBO Lérinc, Komlés Aladar: Voltam poéta én is, Nyugat, 1921, 1l, 1362—-1365.
Lirai antolégia, szerk. SzikLAY Ferenc, Berlin, Ludwig Voggenreiter Verlag, Magyar
Osztaly, 1926.
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akkor Pintér Jen és Saj6é Sandor a magyar nyelvterilet egészérél valogatta ki
a kortars lira egyes képviseldinek munkait, tdbbek kdzt Babits Mihaly, Aprily
Lajos, Juhasz Gyula, Kosztolanyi Dezs6 és Sik Sandor verseit.® Ebbe a ragyo-
g6 névsorba kertlt bele a szlovenszkai lira elsd igazén atuté tehetsége, Mécs
Laszlo is harom jellegzetes versével (Hajnali harangszo, Esti séta, Egyszerii
krénikacska egy nagyon j6 emberrdl). Mécs Hajnali harangszé cim( verse és
kotete ,a kisebbségi magyarsag unnepe lett’, a nemzet szellemi Ujraegyesité-
sének programjat vélték benne felfedezni, s kialakult egy profétikus kéltémodell
is, mely a tanitvany és a kuldoétt transzcendens beagyazottsagat aknazta ki a
szovegvilag virtudlis, és az Onreprezentacié nyilvanos terében.® Komlés sosem
vallalt Mécséhez hasonld 6nreprezentaciét, és a Mécs-féle, a jobboldali radi-
kalizmussal is kacérkodd beszédmaddot radikalis idegenkedéssel szemlélte.

A Sziklay-antologidban Komlésnak minddssze 6t kolteménye szerepel:
ezek mindegyike jocskan tullép a kotet verseinek atlagszinvonalan. A kolté
ekkor mar kotetes szerzd, sét a zsidésag irodalomtorténeti hagyomanyai épp-
ugy foglalkoztatjak, mint az asszimilacio, illetve az egzisztencialis létszoron-
gatottsag kérdései. Komlds Aladar verseiben az objektiv racionalizmust teszi
meg programjava, mikézben impresszionista hangoltsagu multnosztalgiainak
sokszor retorikailag erételjesen szétszdlazodd intimitdsa ezt a tendenciat
gyakran felszamolja. A megvalaszolatlan nagy koélt6i kérdések pozicionalasat
is alarendeli annak az idealisztikus szépségeszménynek, melyet a Nyugat
honnan j6v6 és milyen / Gzenetet betlizok bennetek?” Az antolégia szerkesz-
t6je is nehezen kezelte ezt a fajta lirat, és azonmadd jelezte is, ,lehet, hogy nem
lesz kimondottan lirikus, de — akkor is — az irodalom mas terén értéknek igér-
kezik”.10

Komlds szdvegvilaga nem illeszkedik a szlovenszkdi magyar koltészet
kisebbségi lirikus szinte messianisztikus szerepvallalasat nem vallalhatta, de
az avantgard koltészet ujszerl tdrekvéseihez sem csatlakozott. Ez utdbbi,
kivalt a fiatal Marai verseiben érte el a szlovenszkoi csucsot. Az irodalomtor-
téneti Osszefoglalasokban is evidenciaértékiinek szamit a szlovenszkoi
magyar irodalom avantgard elitizmusa és kisérletez6 kedve, németes exp-
resszionista megnyilvanulasoknak valé alarendeltsége. Komlés viszont ponto-
san azt képviseli, amit a Nyugat els6 nemzedékének babitsi vonulata: az intel-
lektus lehetdségeit feszegetd, a bolcseleti indittatasra épité, azzal polemizald
vonulatot. Ez a koéltészet meglepd mddon a szlovenszkai lira erévonalaiban
alig képviselteti magét: az aktivizmus minden tekintetben erésebb, mozduljon
bar a keresztény-konzervativ messianizmus (Mécs, Olvedy), a baloldali-szocio-
grafikus (Foldes) vagy akar az avantgard-expresszionista (Marai, Forbath) ira-
nyaba. Komlds kéltészetének nincs radikalizmusa: és a politikai, illetve eszté-
tikai aktivizmust helyettesité passziv esztéticizmus kisebbségi kontextusban
nem kuléndsen segiti el6 munkainak reflektorfénybe vald jutasat.

8 A ma magyar koltéi. Szemelvények él6 magyar kélt6k lirai termésébdl, szerk.
PINTER Jend és Saso Sandor, Berlin, Ludwig Voggenreiter Verlag, 1924.
RONAY Laszld, Mécs Laszlo, Budapest, Balassi, 1997, 28-31.

10 Lirai antolégia, szerk. SzikLAy Ferenc, i. m., 45.



A néma 6rilt arca

Komlds kéltészetében ugyan megfogalmazodik a ,szabad, uj at” metafora-
ja (Elszabadult csillag), raadasul egy kozmikus asztronémiai kontextusba
agyazottan. Ez az ut az 0j mellett ,szent” is, de nem vezet sehov3, illetve oda
vezet, ami egyedul mérhet§ a kozmoszban, a mikrozmikus 1ét, az emberi sors,
a létszorongatottsag maganya, és ennek vallalasa. Az individualizmus ilyen
korlatok kozti felfogasa szintén kdnnyen vegyll a szimbolizmus gesztusaival,
vagy gyakran kolt6i allegoridkat alakit ki.

Az O boldogok cimii kéltemény az dregkor bdlcsességének és a ,bevég-
zett multnak” a viszonyat tarja fel az antik etika Seneca és Cicero nevével fém-
jelezhetd gesztusainak versbe applikalasaval. Az érettség, az 6regség varat-
lanul egy értékhierarchia csucsara keril, amit nem a visszatekintés objektivi-
tasa determinal, hanem az alkotaspszicholégia maga: a beall6 6regség
Komlds allegdrigjaban egy-egy ,lezart sor békéje”, maga az érett, a beért kol-
temény.

A meglopott kiralyfi cim@ kéltemény egy verses léttopografia: Losonc jele-
nik meg a maga nevezetes helyszineivel, a hazak k6zé zart l1ét, mely az ifju-
sag ,arany processziojat” idézi fel. Az ifjusag, a kiralyfi-lét nem pusztan mese-
szeriségében ellentéte az O boldogok cim(i kdltemény 6regség-metafora-
rendszereinek, hanem az identitas formalis és valdés bizonytalansaganak
Osszeltkdzését is jelképezi. A kiralyfi, akinek ruhait, mig a folyéban firdik,
koldusruhara cserélik, igy valik sorsszimbolumma, egy létérzékelés summa-
zatanak emblémajava: Komlds azonban tényként kozli a valtozast, az dntu-
datra ébredés, a valésaggal valé szembesulés agresszidjat, s ez a kiegyen-
sulyozottsag még feszesebbé teszi a vers kiérlelt strukturait. A fabula, a Iéte-
zés fabulisztikus periddusa nem kinal folyamatos atmenetet: megszinte
drasztikus felismerés eredménye. A koltemény alkotaslélektani és koltészet-
esztétikai olvasatokra is nyitott: az otlet, a fantazia, a jaték univerzumanak
elégikumma és nosztalgikus impresszionizmussa alakulasat érzékelteti a lira
eszkdztaraval.

Komlds két szabad verse is helyet kapott Sziklay valogatasaban: a Kainok
és Abelek bibliai szimbolizmusa erésen megidézheti Adyt, de a széveg poéti-
kaja a kdzvetlen hatast céfolni latszik. ,Istenem, kedves 6 fiuk 6k” — kezdddik
a sbhajnak, illetve fohasznak is beilld expozicid. A kdéltemény tarsadalmi-poli-
tikai verssé novi ki magat, egy szocioldgiai mélységeket feltard koltéi szonda-
va valik. A ,boldog Abelek” gyerekszobakban néttek, illedelmesek, ,minden
rendes polgarral testvéri rezonanciaban” allnak, ,6rok gutgesinntek”, velik
szemben konstrualédik meg a kaini ,mi”-struktura, az Istennek kedvesebb
Lborzasok”, nyersek, atkozottak szféraja. Komlés a szocialis mozgasok forra-
dalmi és pusztité dihének Iélektandhoz keresett 6smintazatot. A pusztitas és
az épités, a leépités és az allanddésag konfliktusait megszolaltaté szoveg két
parhuzamos, egymast élteté és magyarazo vilagot leplez le. A szépség lze-
nete egyszerre szerelmes vers és hitvallas a szépség esztétikaja mellett: a
mialkotas a szépség kibetlizése, a vers lIényegében annak a megragadasa,
amit a szépségbdl felfog a lélek.

Fabry Zoltan 1926-ban irt kritikat a Sziklay-antolégiardl: latszatra esztétikai
alapon kozelit a széveghez, am végul erételjes ideoldgiai elfogddottsag ural-
kodik el irasan, s a létrejott antologiat egy altala Iétrehozandoé antoldgiaterve-
zettel veti Ossze, illetve bagatellizalja. ,Hamis tikrés antolégianak” nevezi, a
szerkeszt6 ,bajos naivitasardl” ir, a kdnyvet a ,csaladi szalonok diszeként”
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aposztrofalja és megalkuvasként értékeli, Féldes és Marai jelenlétét egyfajta
szalonlogikabdl adddod ,Birgerschreck’nek nevezi.'' Roévid irdsa szamos
Onellentmondasba bonyol6dd sarkitott itéletet fogalmaz meg. A legkomiku-
sabb talan az, hogy mig karhoztatja pl. Antal Sandor, Dutké Zoltan, Féja Géza,
Kelembéri Sandor és Kultsar Miklos hianyat, maga sem veszi fel 6ket ,csak
p6, hogy Fabry tervezett antologigjanak 15 szerzéje kozul 10 Sziklaynal is
szerepel, s csupan 6t Uj hangot szdlaltat meg (Mihalyi Odén, Vozari Dezsé,
Forbath Imre, Halasz Miklds, Jarné Jozsef). A katalégusgyartas, az enumera-
ci6 erejébe vetett hit Fabrynal mar 1924-ben is erételjesen jelenik meg az Uj
venszkdi magyar irodalom munkasainak” ,teljességet megkoveteld” névsorat,
mely 42 elembdl all, akik kézt tdbb olyan szerz6 is szerepel, akit szatirikus
hangvételben gunyol ki késébb Sziklay antologiajat értékelve (pl. maga
Sziklay vagy Szeredai-Gruber Karoly).'?

A Szlovenszkoi magyar irdk antolégiaja' cimi reprezentativ tablo a ,vén
Zobor tdvében”, Nyitran jelent meg ,t6ke és mecénas nélkul”. Dallos Istvan és
Martonvolgyi Laszlo négy kotetben nyujt attekintést a szlovenszkdinak neve-
zett magyar irodalomrdl. A kdnyvek strukturaja a kovetkezd: az I. és a IV. kotet
szépirodalmi antologia (a IV. esszéket is tartalmaz), a Il. kotet az ,elszarma-
zott ir6k” munkaibdl ad izelitét Juhasz Gyulatdl, Lesznai Annan, Schopflin
Aladaron, Kassak Lajoson, Erdés Renéén, Marai Sandoron at Szép Erndig,
nem mell6zve a ,vilagdijnyertes” Foldes Jolant sem, a Ill. kotet miforditasok
gyljteménye, mely Szalatnai Rezs6 tarsszerkesztésében kodzol széles valo-
gatast cseh és szlovak kolték miveibdl. Szvatkd Pal ebben az antoldgiaban
kozolt Mit adott Szlovenszké az Gj magyar irodalomnak? cimi ,optimista”
esszéje alapjan igy rekonstrualhatjuk az elvarasi horizontot. A ,szlovenszkoi-
sag” esszenciajanak radikalis miivészi kifejez6dése még varat magara: a szlo-
venszkoi mivészi létet nem konstrukcioként fogjak fel, hanem esszencialis |ét-
tapasztalatként, melyre létesztétika is épulhet. Krammer Jené ezt az idealizalt
irodalmi héroszt nevezi ,szlovenszkdéi irodalmi géniusznak”, akinek majdani
eljbvetele fokozatosan egy tulmisztifikalt megvaltastorténetbe agyazodik
bele." A ,szlovenszkoisag” irodalmi értelemben itt valamiféle természetes,
vellink sziletett, rogzitett 1étallapot, nem pedig tarsadalmi konstrukcio és szo-
cializacioés kérdés: egy uj misztifikacié terepe, mely irodalmi h6sokre var.

Ez az antologia az ,elszarmazott” irék koézt, a masodik kotetben kozli
Komlds Aladar 6t versét. A Vasar cimi széveg poétikus és allegorikus ,haza-
térés” egy multikulturalis kbzegbe (,bdrsapkas szlavok, pattogé paldécok”), az
egzotikumba magaba, mely korabban az evidencia léttere volt. Komlos versei-

11 FABRY Zoltan, Sziklay Ferenc lirai antolégiaja (Még egy hozzaszélas) = Fabry
Zoltan 6sszegydijtétt irasai, szerk. FONOD Zoltan, Bratislava, Madach, 1981, II,
93-95.

12 FABRY Zoltan, Uj Auréra: 1924 = Fébry Zoltén 6sszegyiijtétt irdsai, szerk. FONOD
Zoltan, Bratislava, Madach, 1980, I, 215.

13 Szlovenszkéi Magyar Irék antolégidja I-1V., szerk. DALLOS Istvan és MARTONVOLGYI
Laszlo, Nyitra, Hid, 1936—1937.

14 KrRAMMER Jend, A szlovenszkéi magyar irodalom — lélektani szemsz6gbél =
Szlovenszkéi Magyar Irék antolégija IV., i. m., 22.
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ben azonban nem pusztan a szociolégiai érzékenység erésddik itt fel, hanem
a politikai allegoria is megizmosodik (Beomlé dekkungok), noha sosem valik
tételessé vagy iranyzatossa, mindig megmarad dokumentalé jellegi és kiza-
rélag etikai alapu. A ,vad patkanyok bitang orszagolasa”, a rablét, a kényszer-
munka, az egzisztencialis ellehetetlenedés abrazolasa Uj versnyelvet is kap: a
képalkotas igénye ugyan er6teljes marad, de a dikciot a belsé fesziltség és
nem a kuls6é forma determinalja. A Szép kerek alma cimi vers pedig atmegy
szokatlan ,szGvegversbe”, a prozahoz kozelitd ,igénytelensége” anekdotikus
mozaikka alakul. A leghagyomanyosabb a Weekend cimi szerelmes vers,
mely szecesszids kiélezettségében oldja fel a hagyomanyos szerelmi séma-
kat: ,tiskés boz6t a csdk minékink / és tapadd, nehéz iszap”. Az egzakt meg-
figyelés radikalis realizmusa a groteszkig is elvezeti a koltét: ,Egy este boldog
voltam. Egyszer este, / hat s nyolc koz6tt”.

Az 1932-ben Babits Mihaly 6sszeallitasaban megjelent Uj antholégia nem
vesz tudomast a hatarontulisag kérdéseirél, a szerkeszt6 esztétikai alapon, a
nemzedékek konfrontalédasa nyoman gondolkodik, és egységes irodalomban:
,Uj dalos-sereg a magyar koltészet szenthegyén, ezek jottek az Ady-tabornak
nyomaban.”'® A kotet tobbek kozt Jozsef Attila, Berda Jozsef, Déry Tibor, lllyés
Gyula és Szabd Lérinc szOvegei mellett kdzli a szlovenszkdinak tarthaté vagy
tartott szerz6k kozil Gy6ry Dezs6, Komlds Aladar, Komor Andras, Mécs Laszlo,
Szenes Erzsi, Tass Jozsef és Zsolt Béla verseit. A kolt6k akkori sulyat jelzi,
hogy Babits Komldst leszamitva (t6le kettdt) csak egy-egy verset k6zol a szer-
z6kt6l. Igaz, olyan jelentds szovegek mellett, mint Szabé Lérinc Semmiért egé-
szen vagy Jozsef Attila Tiszta szivvel cimi verse. Schopflin kritikaja el6bb a
verstani és prozodiai valtozasokat veszi szemiigyre, majd kiemeli féként lllyés,
Szabd Lérinc, Fodor Jozsef, Komjathy Aladar, Marconnay Tibor, Sarkozi
Gyorgy és Torok Sophie lirajat, és megallapitja: ,Az Uj lirai zenekar tagadha-
tatlanul halkabb hurokon jatszik, hangja nem olyan erés és sok szélamu, mint
az elbtte jarté, az egyes hangszerek kevesebb energiaval harsannak ki beldle.
De a lirai hangvaltozas, mely a magyar irodalomban a szazad elején kezd6dott,
benne mar végkép és visszavonhatatlanul végre van hajtva, s6t megvannak
benne a tovabbi Uj valtozasok és fejlédések csirai.”'®

Babits el8szava csak és kizardlag esztétikai elvet vagy mércét alkalmaz, a
kontextushangsulyos megkézelitésmdd idegen téle, egységes irodalomrdl
beszél (,eggyek a magyar lirai érzésvilag egy Uj hullamaban”), de az individu-
um sértetlenségét is vallja arisztokratikus metafordba agyazva (,kolt6k 6k
mind, azaz kiradlyok a maguk birodalmaban, szuverének, mint szabad orsza-
gok fejedelmei”).’” A geopolitikai hatalmi mechanizmusok sorsba zaro ereje
folott ott az egységes nyely, illetve a ,kétségtelen és megkapd nemzedéki
O0sszhang”. Kétségtelen, hogy a Babits-féle integraciés-arisztokratikus model-
lel szemben a szlovenszkéi névsorolvasasok és férfias enumeraciok csakis
kontextushangsulyos elemek figyelembe vételével torténhetnek. Komlos
kiemelése mindenestre szimptomatikus: a Gnéma a szerelemrdl cimii diszti-
chonos koltemény és a Hat s nyolc kézétt ciml Komlds-szdvegek olyan eré-

15 V6. Uj Anthologia. Fiatal kélték 100 legszebb verse, szerk. BaBiTs Mihaly,
Budapest, Nyugat-kiadas, 1932, 5-13.

16 ScHOPFLIN Aladar, Uj antholégia, Nyugat, 1932, 8. szdm.

17 Uj Anthologia, i. m., 10-11.
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teljes, esztétikumra fokuszald alkotasok, melyek a szlovenszkéi irodalomban
ritkdn bukkantak fel.

A korban Borsody Istvdn meg is fogalmazza a diletténs irok fokozott jelen-
létének karos mivoltat, ,prébalgatékrol” és tapogatéodzokrol” beszél, s az
elképzelt szlovenszkoi magyar irodalom torténetét a hianyok torténetének
mondja. A hianyok okat abban latja, hogy a vidékiesség uralkodik, hogy a szel-
lem tavolodik Eurépatdl, s felismeri, hogy ,Praga nem kozvetithet a szlo-
venszkoi magyarokhoz eurdpai irodalmat: kdzvetits és ébreszté csak az anya-
nyelv( kultdra lehet.”'® Praga szerinte a ,materialista pozitivizmus” kozvetits-
je, s a marxizmus e megfogalmazasaval szemben hatarozottan leszbgezi,
hogy ,irodalmi tradicid csak a nyugati kultiraju varosokbdl merithetd.”'® Az
egységes nyelv és igy az egységes magyar nyelvében létez6 magyar iroda-
lom hangoztatasa azért is valik fontossa, mert Krammer Jend megallapitasa
szerint ,a magyar nyelvhasznalat biztonsaga megingott’.?® Ez a megingas
azonban nem egy Uj nyelvi regiszter megszuletését jelenti, hanem Krammer
szerint elszegényesedést. Krammer teljesen elbizonytalanodik a ,szlovensz-
kéi magyar irodalom” levalaszthatésagan, és tartalmi toltetét illetéen sem jut
sokra: ,szellemtudomanyi szempontbdl” a regiondlis jellegben talal tdmaszt,
illetve az intézményesulés elemeiben: itt is el6kerll az Erdély-modell mint kon-
frontaciods bazis, és a nyelvében is specialis svajci modellek szerepe és viszo-
nya az anyairodalmiakhoz. Komlos, noha nem formalta aktivan a folyamato-
kat, jol atlatta a szlovenszkoi irodalom helyzetét. Erdemes itt megidézni egy
1930-as cikkét, mely a kortars magyar irodalom f6 trendjeit veszi szamba,
ugyanis a benne felvetett iranyok egyuttal kijeldlik a szlovenszkdi magyar kol-
tészet f6bb csapasvonalait is.?' Komlds harom hatasgocot lat: Szabo Dezs6
univerzumat, aki a faji gondolat hive, Kassak vilagat, mely a szocialis gondo-
latot visszhangozza és Babits modelljét, mely a humanista ideal letéteménye-
se. Megjegyzi, hogy a leger6sebb Szabdé Dezs6 hatasa, a leggyengébb
Babitsé. A legujabb irékat harom csoportba osztotta: a ,néphez visszatérék”
(llyés, Erdélyi, Jozsef Attila stb.), urbanus-intellektualisok (Marai, Szabd
L&rinc, Ignotus stb.) és az ,etikai idealizmus” képvisel6i (Sarkézi Gyorgy, Papp
Karoly, Feny6 Laszl6 stb.).

Kétségtelen, hogy a harmas hatasgoc tekintetében az antolégiakat hosz-
szabb ideig els6sorban Gydrynek kdszdnhetéen a ,faji gondolat” uralja, de
erételjes a kassaki szocialis vonulat is, a babitsi modell visszafogottabban van
jelen (f6ként Vozarinal, illetve dilettans alakvaltozatokban). A népi, urbanus,
illetve etikai idealista vonulatba pedig a teljes spektrum besorolhato.

A torténeti attekintés utan alljon itt a kélté Komlods ,szlovakiai” vagy kisebb-
ségi jelenlétének dokumentalasa is. Komlds Aladar koltészetét Varga Imre
antolégiaja?? emelte be a szlovakiai magyar irodalom hagyomanyai koézé.
Varga Komlds verseit egészen pontosan jellemzi: ,inyenc versolvasoknak

18 BoRsoDY Istvan, Magyar olvasé Szlovenszkén = Szlovenszkéi Magyar irék antol6-
gigja IV., i. m., 19-20.

19 Uo., 20-21.

20 KRAMMER, A szlovenszkéi magyar irodalom — lélektani szemsz6gbél, 23.

21 KomLos Aladar, Magyar irodalom: 1930, Uj Munka 1 (1931. 4. 8-9), 11.

22 Rejtett dsvény. Csehszlovakiai magyar koélték 1918-1945, szerk. VARGA Imre,
Bratislava, Madach Konyv- és Lapkiado, 1980.
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valok verseinek rejtett finomsagai”.?® Varga az Ady-versek, be szépek voltatok
cimi Komlés-szdveggel inditja valogataséat, mely nagyban hozzjarult Komlés
Ady-epigonként vald irodalomtorténeti feltiintetésének sémajahoz. A néma
Oriilt arca cimi kitlind vers nem szerepelt korabbi antolégidkban: a rendkivdl
telitett szimbolikaju koéltemény egy rémlatomas leirdsa, mely alom és ébrenlét
hatéran, egy bizonytalan territérium latomasos terében bontakozik ki. Az 1934-
es koltemény politikai allegoria is lehet, de az egzisztencidlis félelem kifejez6-
déseként is olvashatd. Varga Imre hat verset valogatott be (a Losonci elégiak
ciklus harom verse egy egységként szerepel), meglehetésen keveset ahhoz
képest, amennyit méas, hasonlé kaliberl szerzék kaptak.

Toth Laszlé Budapesten, a rendszervaltas utan kiadott antolégigja kulono-
sen fontos kotet,?* hiszen az ideoldgiai kotottségek felszamolasa mellett ez a
legatfogdbb csehszlovakiai magyar lirat reprezentald kotet, mely 1918-tél
1988-ig mutatja be targyat. Az ideolégiamentesitési gesztus sikertlt ugyan, de
az aranyokat tekintve mégiscsak megmaradt a marxista szemlélet idején
kialakitott kanon tébb erbévonala is. Talan ennek tudhaté be, hogy Komlés
minddssze harom szdéveggel szerepel a kézel 400 oldalas koétetben, mikdzben
a szerkeszt® maga nyolc széveggel, nemzedéktarsai pedig olykor ennél téb-
bel is. A harom Komlés-vers mindegyike kimagaslé és eddig reprezentacios
célokra nem hasznalt széveg: a Vormarsch, ltalia eleven verses haditudoésitas,
mely a térténelem 6nmagat ismétld dngyilkos és dnpusztité gesztusait temati-
zalja. A Miszticizmus a zsid6 misztikus hagyomany groteszk szemléletén alap-
szik, az Allatnak lenni pedig egyike a legpesszimistabb helyzetjelentéseknek:
»a tragyadombon, hol életiinket eltotyogjuk, / egyre nagyobb a sbtétség”.

Ugyancsak Toth Laszlo neve fémijelzi a Foértelmes kaszalogép cimi repre-
zentativ gyljteményt, mely az 1918 és 2003 kozti (cseh)szlovakiai magyar kol-
tészetet hivatott bemutatni.?> Ebbdl a valogatasbdl, ahogy a Szlovakiai magyar
ir6k arcképcsarnokabdl is,?® Komlos Aladar mar kimaradt.

The Face of the Mute Madman
The Poems of Aladar Komlés in the Hungarian Anthologies Published in
Slovakia

The present study deals with the representation and the ideologically or aest-
hetically determined judgement of the poetry of Aladar Komlés taking one by
one the representative anthologies from 1926 to the present. Komlés adopted a
very critical attitude to the value judgement in the systems of the Hungarian lite-
rature in Slovakia. His poetry as decadent delicacy was pushed into the backg-
round, but in the level of aesthetics was always highly appreciated for expamle

23 Uo., 184.

24 Szélén az orszagutnak. Csehszlovakiai magyar lira (1918-1988), szerk. TOTH
Laszlé, Budapest, Széphalom, 1990.

25 Fértelmes kaszalégép, avagy kdszdntés Hiccingabdl. (Cseh)szlovakiai magyar
kélték 1918—-2003, szerk. TOTH Laszlo, Pozsony, Madach-Posonium, 2003.

26 Szlovakiai magyar irék arcképcsarnoka, szerk. TOTH Laszld, Dunaszerdahely,
Lilium Aurum, 2009.
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by prominent Hungarian poet, Mihaly Babits. The study makes an attempt at
perceiving the dinamism and determinism of the ideologically or aesthetically
rapidly changing concepts observable in the representative anthologies.
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